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CANJE de Notas,- de 30 de junio de 1959, entre los
Gobiernos espafiol y danés sobre supresién de vi-
sados para los subditos de ambos paises, hecho en
Madrid. T
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Canje de Notas entre los Gobiernos de Espaiia y Dinamarca
sobre supresion de visados para los subditos de ambos paises

El Ministro de Asuntos -Exteriores al Embajador
de Dinamarca en Madrid

Madrid, 30 de junio de 1959.
Excelentisimo sefior:

Tengo la honra de poner en conocimiento de V. E., con re-
ferencia & las conversaciones sobre el particular entre este
Ministerio y esa Embajada, que el Gobierno. espafiol, con el
fin de facilitar los viajes entre Espafia y Dinamarca se halla
dispuesto a poner en vigor las normas en principio convenidas,
en los siguientes términos:

- 1. Los stbditos espaioles, sea cual fuese el lugar de su re-
sidencia, provistos de pasaporte valido expedido por. las auto-
ridades competentes de su pais, podran entrar y permanecer en
Dinamarca sin necesidad de visado consular, por periodos no
superiores a tres meses, ’

2. Los subditos daneses, sea cual fuese el lugar de su re-
sidencia, provistos de pasaporte valido expedido por las auto-
ridades competentes del pais, podrdn entrar y permanecer €n
Espafia, sin necesidad de visado consular, por periodos no su-
periores a tres meses.

3. En el caso de cue esas personas hubieran entrado en €l
pais de que son extranjeros sin visado y desearan prolongar su
.estancia mas de los tres meses, deberan solicitar el permiso

correspondiente de las autoridades del pais en que se hallen, |

autorizacion que las referidas autoridades podran conceder
0 no. .

4, La formalidad del visado consular es necesaria para los
espafioles y daneses que entren respectivamente en territorio
danés y espaflol para una estancia superior a trés meses o con
el animo de establecer alli su residencia o dedicarse al ejercicio
de una profesién remunerada o no. El visado consular sera
gratuito. , -

5. Con referencia a.Dinamarca, el periodo de tres meses a
que se refieren las normas precedentes se contara e partir de
la fecha de entrada en cualquiera de los cuatro paises ndrdicos:
Dinamarca, Finlandia, Noruega y Suecia. :

8. Los subditos de ambos paises contratantes, provistos o no

de visado consular, quedan sujetos, desde el momento de su
entrada en el territorio del otro pais, a las Leyes, Reglamentos
y demas disposiciones locales que afecten a los extranjeros.
" 7. Las autoridades competentes de cada uno de los dos pai-
ses Se reservaran el derecho de rechazar la entrada o estancia
en el respectivo territorio de las personas que consideren in-
deseables.

8. Cualquiera de los dos Gobiernos podran suspender tem-
poralmente le ejecucion del presente Acuerdo por causas de
orden publico, debiendo ser notificada la suspensiéon inmediata-
mente al otro Gobierno por via diplomatica. -

9. El presente Acuerdo entrari en vigor el dia 1 de julio
del afio en curso. En el caso de ser denunciado por cualquiera
do las dos Partes Contratantes, continuara en vigor hasta dos
meses después de la fecha de la denuncia.

La presente Nota y la respuesta de V. E. expresando la con-
formidad del Gobierno danés sern consideradas como consti-
tutivas de un Convenio en la materia entre los dos Gobiernos.

Aprovecho esta ocasién para reiterar a V. E. las seguridades
de mi alta consideracion.-

FERNANDO MARIA CASTIELLA

Excmo. Sr. Hialmar Collin, Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario de Dinamarce.—Madrid.

El Embajador de Dinamarca en Madrid al Ministro espafiol
de Asuntos Exteriores

Madrid, 30 de junio de 1959.
Seflor Ministro:

Tengo .la honra de acusar recibo a la Nota de V. E. de fe-
cha de hoy, que dice:

«Tengo la honra de poner en conocimiento de V. E., con
referencia 8 las conversaciones sobre el particular entre este
Ministerio y esa Embajada, que el Gobierno espafiol, con el
fin de facilitar los viajes entre Espafia y Dinamarca se halla
dispuesto a poner en vigor las normas en principio convenidas,
en los siguientes términos:

1. Los subditos espafioles, sea cual fuese el lugar de su re-
sidencia, provistos de pasaporte valido expedido por las auto-
ridades competentes de su pais, podran entrar y permanecer
en Dinamarca sin necesidad de visado consular, por periodos
no superiores a tres meses.

2. Los subditos daneses, sea cual fuese el lugar dq su re-
sidencia, provistos de pasaporte valido expedido por lds auto-
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ridades competentes del pais, podrdn entrar y permanecer en
Espafa, sin necesidad de visado consular, por periodos no su-
periores a tres meses, .

3. En el caso de que esas personas hubieran entrado en
el pais de que son extranjeros sin visado y desearan prolongar
su estancia mas de los tres meses, deberan solicitar el permiso
correspondiente de las autoridades del pais en que se hallen,
autorizacién que las referidas autoridades podran conceder
0 no. . -

4. La formalidad del visado consular es necesaria para los
espafioles y daneses que entren respectivamente en territorio

. danés y espafiol para una estancia superior a tres meses o

con el animo de establecer alli su residencia o dedicarse al
ejercicio de una profesién remunerada o no. El visado consu-
lar sera gratuito.

5. Con referencia a Dinamarca, el periodo de tres meses a
que se refieren las normas precedentes, se contara a partir de
la fecha de entrada en cualquiera de los cuatro paises nordicos:
Dinamarca, Finlandia, Noruega y Suecia.

6. Los subditos de ambos paises contratantes, provistos o
no de visado consular, quedan sujetos, desde el momento de su
entrada en el territorio del -otro pais, a las Leyes, Reglamentos
y demas disposiciones locales que afecten a los extranjeros.

7. Las autoridades competentes de cada uno de los dos pai-
ses se reservaran el derecho de rechazar la entrada o estancia
en el respectivo territorio de las.personas que consideren in-
d:seables. !

8. Cualquiera de- los dos Gobiernos podran suspender tem-
poralmente la ejecucién del presenie Acuerdd por causas de
orden publico, debiendo. ser notificada la suspznsién inmediata-
mente al otro Gobierno por via diplomatica.

9. El presente Acuerdo entrara en vigor el  dia 1 de julio
del afio en curso. En el caso de ser denunciado por cualquiera
de las dos Partes Contratantes, continuara en vigor hasta do
meses después de la fecha de la denuncia. .

La presente Nota y la respuesta de V. E. expréesando la con-
formidad del Gobierno danés seran consideradas como consti-
tutivas de un Convenio en la materia entre los dos Gobiernos.»

Tengo la honra de manifestar a V. E. la conformidad del
Gobierno danés con lo que precede.

Aprovecho. esta ocasién para reiterar a vuestra excelencia
el testimonio de mi mas alta y distinguida consideracion.

HIALMAR COLLIN

Excmo. Sr.‘.D. Fernando Maria Castiella, Ministro de Asuntos
Exteriores.—Madrid.

El presente Canje de Notas, constitutivo de Convenio, en-
tré6 en vigor el dia 1 de julio de 1959, de conformidad con 1o

-establecido en las citadas Notas.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 8 de diciembre de 1982.—Fl Secretario general téc-
nico, José Antonio de Yturriaga Barberan.

CANJE de Notas, de 28 de julio de 1959, constitutivo
de acuerdo entre los Gobiernos de Espafia y Suecia,
sobre supresidon de wvisados para los subditos de
ambos paises, concluido en Madrid,

Canje de Notas entre los Gobiernos de Espafia y Suecia sobre
supresion de visados para log subdites de ambos paises

El Ministro espafiol de Asuntos Exteriores al Encargado
' de Negocios a. i. de Suecia en Madrid

Madrid, 28 de julio de 1959.
Tlustrisimo sefior:

Tengo la honra de poner en conocimniento de V. I., con re-
ferencia a las conversaciones sobre el particular entre este
Ministerio y esa Embajada, que el Gobierno espafiol, con el
fin de facilitar los viajes entre Espafia y Sueécia, se halla dis-
puesto a poner en vigor las normas en principic convenidas
en los siguientes términos: .

1. Los subditos espanoles, sea cual fuese el lugar de su re-
sidencia, provistos de pasaporte valido expedido por las auto-
ridades competentes de su pais, podran entrar y permanccer
en Suecia, sin necesidad de visado consular, por periodos no
superiores a tres meses.

2. Los subditos suecos, séa cual fuese el lugar de su resi-
dencia, provistos de pasaporte valido expedido por las auto-
ridades competentes de su pais, podran entrar'y permanecer
en Esparfia,-sin necesidad de visado consular, por periodos no
superiores a tres meses.

3. En el caso de que esas personas desearan prolongar su
estancia mas de los tres meses, deberan solicitar el permiso co-
rrespondiente de las autoridades del pais en que se hallen,
autorizacién que las referidas autoridades podran conceder
0 no.

4. Los subditos espafioles que tengan la intencién de acep-
tar un empleo o dedicarse en Suecia & una actividad que re-
quiera permiso de trabajo, no podran entrar en el territorio
sueco entes de que les haya sido concedido el permiso de tra-
bajo por las autoridades suecas competentes.



